Ficha de Datos de Seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

MB ActiveCube

NUmero de la versién: 6.0 Revision: 05.04.2019
Reemplaza la versién de: 02.02.2017 (5) Primera versién: 14.09.2011

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto

Nombre comercial MB ActiveCube
Nudmero de registro (REACH) no pertinente (mezcla)
Numero CAS no pertinente (mezcla)

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Usos pertinentes identificados Toilet rim block

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
URIMAT Schweiz AG Teléfono: +41 (0)55 251 52 30
Etzelstrasse 39 Fax: +41 (0)55 251 52 31
CH-8634 Hombrechtikon e-mail: info@urimat.com
Suiza Sitio web: www.urimat.ch
e-mail (persona competente) sdb@csb-online.de

No utilice esta direccién de correo electrdnico para solicitar la ultima hoja de datos de seguridad. Para
ello, comuniquese con URIMAT Schweiz AG.

1.4 Teléfono de emergencia

Como el anterior o dirijase al centro de informacion téxicolédgica mas cercano.

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacién segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Esta mezcla no reline los criterios para ser clasificada provoca lesiones oculares graves: opinién de ex-
pertos AISE-DetNet
Classification logging number DetNet/148, DetNet/149.

Clasificacién

Seccién Clase de peligro Categoria Clase y categoria  Indicacién de
de peligro peligro
3.2 corrosion o irritacion cutaneas 2 Skin Irrit. 2 H315
33 lesiones oculares graves o irritaciéon ocular 2 Eye Irrit. 2 H319
3.4S sensibilizaciéon cutanea 1 Skin Sens. 1 H317
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Clasificacién

Seccién Clase de peligro Categoria Clase y categoria  Indicacién de

de peligro peligro

4.1C peligroso para el medio ambiente acuatico - 3 Aquatic Chronic 3 H412
peligro crénico

véase el texto completo en la SECCION 16

Los principales efectos adversos fisioquimicos, para la salud humana y para el medio ambiente

Tanto el derrame como el agua de extincion pueden contaminar los cursos de agua.

2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
Palabra de atencién
advertencia
Pictogramas
GHSO07
Indicaciones de peligro
H315 Provoca irritacién cutanea.
H317 Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.
H319 Provoca irritacién ocular grave.
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Consejos de prudencia
P101 Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.
P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.
P261 Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.
P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua y jabén.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente du-
rante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pue-
da hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P333+P313 En caso de irritacién o erupcién cutdnea: Consultar a un médico.
P337+P313 Si persiste la irritacién ocular: Consultar a un médico.
P501 Eliminar el contenido/el recipiente de conformidad con la normativa local, regio-
nal, nacional o internacional.
Componentes peligrosos para el etiquetado limoneno
subtilisina
linalool
23 Otros peligros
No hay informacién adicional.
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Resultados de la valoracion PBT y mPmB

La evaluacién de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1

3.2

Sustancias

no pertinente (mezcla)

Mezclas

Descripcion de la mezcla

Componentes peligrosos

Nombre de la
sustancia

Identifica-
dor

Limites de Factores M

concentra-

Clasificacion se-
gun SGA

Pictogra-

cion especifi-
cos

producto de la No CE 25-50 | SkinIrrit.2/H315 @
reaccion entre 932-051-8 Eye Dam. 1/ H318
los derivados de Aquatic Chronic 3/
acido benceno- | No de Regis- H412
sulfénico-C10- tro REACH
13-sec-alquilo 4, 01-
4-metil-bence- | 2119565112-
nosulfénico de 48-xxXX
acidoy el hidré-
xido de sodio
amidas, C12- No CAS 2,5-10 | SkinIrrit.2/H315 @
18(nUmeros pa- | 90622-77-8 Eye Dam. 1/ H318
res)y insatura- Aquatic Chronic 2 /
dos en C18, N- No CE H411
hidroxietil- 292-481-0
No de Regis-
tro REACH
01-
2119489413-
33-XXXX
alcoholes de No CAS 1-25 Eye Irrit. 2/ H319
C16-18, etoxila- | 68439-49-6
dos
limoneno No CAS 1-2,5 Flam. Lig. 3/ H226
138-86-3 Skin Irrit. 2 / H315
Skin Sens. 1/ H317
No CE Aquatic Acute 1/ @
205-341-0 H400
Aquatic Chronic 1/
No de indice H410
601-029-00-7
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Componentes peligrosos

Nombredela Identifica- Clasificacién se- Pictogra- Limites de Factores M
sustancia dor gun SGA mas concentra-
cién especifi-
cos
subtilisina No CAS <0,5 Skin Irrit. 2/ H315 @
9014-01-1 Eye Dam. 1/ H318
Resp. Sens. 1/
No CE H334 @
232-752-2 STOT SE 3/ H335
No de indice
647-012-00-8
linalool No CAS <0,5 Skin Irrit. 2/ H315
78-70-6 Eye Irrit. 2/ H319
Skin Sens. 1B/
No CE H317
201-134-4
No de indice
603-235-00-2

SECCION 4: Primeros auxilios

41 Descripcion de los primeros auxilios
Notas generales
Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada.
Si aparece malestar o en caso de duda consultar a un médico.
En caso de inhalacién
Proporcionar aire fresco.
En caso de respiracion irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia médica inmediatamente y
disponerse a tomar medidas de primeros auxilios.
En caso de contacto con la piel
Lavar con abundante aguay jabon.
En caso de irritacién o erupcion cutanea: consultar a un médico.
En caso de contacto con los ojos
En caso de contacto con los ojos, lavense inmediata y abundantemente con agua y acidase a un médi-
co.
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando.
En caso de ingestion
Enjuagarse la boca. NO provocar el vomito.
Consultar a un médico en caso de malestar.
Notas para el médico
ninguno
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4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Estas informaciones no estan disponibles.

4.3 Indicacién de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincién

Medios de extincién apropiados

agua, espuma, espuma resistente al alcohol, polvo de extintores

Medios de extincién no apropiados

chorro de agua

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Productos de descomposicion peligrosos: Seccién 10.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos.

Medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno.

No permitir que el agua de extincién alcance el desague.

Recoger el agua de extincién separadamente.

Luchar contra el incendio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales.

Equipos de proteccion especial que debe llevar el personal de lucha contra incendios

utilizar un aparato de respiraciéon adecuado

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Llevar a las personas afectadas a un lugar seguro.

Ventilar la zona afectada.

La utilizacion de equipos de protecciéon adecuados (incluido el equipo de protecciéon personal mencio-
nado en la seccion 8 de la ficha de datos de seguridad) con el fin de evitar toda posible contaminacion
de la piel, los ojos y la ropa.

Para el personal de emergencia

Llevar aparatos respiratorios en caso de exposicién a vapores/polvos/aerosoles/gases.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

Retener y eliminar el agua de lavado contaminada.

Si la materia se ha introducido en una corriente de agua o en una alcantarilla, informar a la autoridad
responsable.
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6.3

6.4

Métodos y material de contencién y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un vertido

recoger mecanicamente

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido
Recoger mecanicamente.

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas

Colocar en recipientes apropiados para su eliminacién.
Ventilar la zona afectada.

Referencia a otras secciones

Equipo de proteccién personal: véase seccion 8.
Materiales incompatibles: véase seccion 10.
Consideraciones relativas a la eliminacién: véase seccién 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

71

7.2

Precauciones para una manipulacion segura

Evitese el contacto con los ojos y la piel.
No respirar el polvo.

Medidas de prevencién de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacién de
particulas en suspension y polvo

Utilizacién de ventilacién local y general.

Indicaciones/detalles especificos

Ninguno.

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo.

Lavarse las manos después de cada utilizacién.

Estan recomendados los protectores de piel preventivos (cremas de proteccion/pomadas).
Despojarse de prendas de vestir y equipos de proteccién contaminados antes de entrar en las zonas
para comer.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Peligros de inflamabilidad

Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra
fuente de ignicién. No fumar.

Sustancias o mezclas incompatibles
Materiales incompatibles: véase seccion 10.
Proteger contra la exposicién externa, como
calor

Atencién a otras indicaciones

Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.
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Norma general

Mantener fuera del alcance de los nifios.

Requisitos de ventilacion

Prever una ventilacién suficiente.

Compatibilidades de embalaje

Conservar Unicamente en el recipiente original.

7.3 Usos especificos finales

No hay informacién disponible.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 Parametros de control

Valores limites de exposicién profesional (limites de exposicién en el lugar de trabajo)

Pais Nombre del No CAS Identi- VLA- VLA-ED VLA- VLA-EC Anota- Fuente
agente fica- ED [mg/m3] EC [mg/m3] cion
dor  [ppm] [ppm]
ES particulas no es- VLA 10 i INSHT
pecificadas de
otra forma
ES particulas no es- VLA 3 r INSHT
pecificadas de
otra forma
ES D-limoneno 5989-27-5 VLA 30 168 INSHT
ES subtilisinas (enzi- | 9014-01-1 VLA 0,00006 INSHT
mas proteoliticas
€cOmo enzima pu-
ra cristalina al
100%)

Anotacién
i fraccion inhalable
r fraccion respirable

VLA-EC valor limite ambiental-exposicién de corta duracién (nivel de exposicién de corta duracién): valor limite a par-
tir del cual no debe producirse ninguna exposiciéon y que hace referencia a un periodo de 15 minutos (salvo
que se disponga lo contrario)

VLA-ED valor limite ambiental-exposicién diaria (limite de exposicién de larga duracién): tiempo medido o calculado
en relacion con un periodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho horas (salvo que se
disponga lo contrario)
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DNEL pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la

sustancia

No CAS

Niveles
umbrales

Objetivo de pro-
teccion, via de
exposicion

Utilizado en

Tiempo de ex-
posicion

producto de la reac-
cién entre los deri-
vados de acido ben-
cenosulfénico-C10-
13-sec-alquilo 4, 4-
metil-bencenosulfé-
nico de acido y el hi-
dréxido de sodio

DNEL

6 mg/m3

humana, por inha-
lacion

trabajador (in-
dustria)

croénico - efec-
tos sistémicos

producto de la reac-
cién entre los deri-
vados de acido ben-
cenosulfénico-C10-
13-sec-alquilo 4, 4-
metil-bencenosulfé-
nico de acido y el hi-
dréxido de sodio

DNEL

85 mg/kg
pc/dia

humana, cutanea

trabajador (in-
dustria)

crénico - efec-
tos sistémicos

producto de la reac-
cién entre los deri-
vados de acido ben-
cenosulfénico-C10-
13-sec-alquilo 4, 4-
metil-bencenosulfé-
nico de acido y el hi-
dréxido de sodio

DNEL

1,5 mg/m3

humana, por inha-
lacién

consumidores
(domicilios parti-
culares)

croénico - efec-
tos sistémicos

producto de la reac-
cién entre los deri-
vados de acido ben-
cenosulfénico-C10-
13-sec-alquilo 4, 4-
metil-bencenosulfé-
nico de acido y el hi-
dréxido de sodio

DNEL

42,5 mg/kg
pc/dia

humana, cutanea

consumidores
(domicilios parti-
culares)

crénico - efec-
tos sistémicos

producto de la reac-
cién entre los deri-
vados de acido ben-
cenosulfénico-C10-
13-sec-alquilo 4, 4-
metil-bencenosulfé-
nico de &cido y el hi-
dréxido de sodio

DNEL

0,425 mg/
kg pc/dia

humana, oral

consumidores
(domicilios parti-
culares)

crénico - efec-
tos sistémicos

amidas, C12-18(nu-

meros pares) y insa-

turados en C18, N-
hidroxietil-

90622-77-8

DNEL

73,4 mg/
m3

humana, por inha-
lacién

trabajador (in-
dustria)

crénico - efec-
tos sistémicos

amidas, C12-18(nu-

meros pares) y insa-

turados en C18, N-
hidroxietil-

90622-77-8

DNEL

4,16 mg/kg
pc/dia

humana, cutanea

trabajador (in-
dustria)

crénico - efec-
tos sistémicos
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DNEL pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la

sustancia

No CAS

Para-
metro

Niveles
umbrales

Objetivo de pro-
teccion, via de

Utilizado en

Tiempo de ex-

posicion

exposicion

amidas, C12-18(nu- | 90622-77-8 DNEL 93,6 pg/ humana, cutanea trabajador (in- crénico - efec-
meros pares) y insa- cm2 dustria) tos locales
turados en C18, N-
hidroxietil-
amidas, C12-18(nu- | 90622-77-8 DNEL 21,73 mg/ | humana, por inha- | consumidores crénico - efec-
meros pares) y insa- m3 lacion (domicilios parti- | tos sistémicos
turados en C18, N- culares)
hidroxietil-
amidas, C12-18(nu- | 90622-77-8 DNEL 2,5mg/kg | humana, cutdnea consumidores crénico - efec-
meros pares) y insa- pc/dia (domicilios parti- | tos sistémicos
turados en C18, N- culares)
hidroxietil-
amidas, C12-18(nu- | 90622-77-8 DNEL 56,2 pg/ humana, cutanea consumidores crénico - efec-
meros pares) y insa- cm? (domicilios parti- tos locales
turados en C18, N- culares)
hidroxietil-
amidas, C12-18(nu- | 90622-77-8 DNEL 6,25 mg/kg humana, oral consumidores crénico - efec-
meros pares) y insa- pc/dia (domicilios parti- | tos sistémicos
turados en C18, N- culares)
hidroxietil-
subtilisina 9014-01-1 DNEL 1,8 mg/kg humana, oral consumidores crénico - efec-
pc/dia (domicilios parti- | tos sistémicos
culares)
linalool 78-70-6 DNEL 2,8 mg/m3 | humana, por inha- | trabajador (in- crénico - efec-
lacion dustria) tos sistémicos
linalool 78-70-6 DNEL 2,5mg/kg | humana, cutdnea trabajador (in- crénico - efec-
pc/dia dustria) tos sistémicos
linalool 78-70-6 DNEL 0,7 mg/m3 | humana, por inha- | consumidores crénico - efec-
lacion (domicilios parti- | tos sistémicos
culares)
linalool 78-70-6 DNEL 1,25 mg/kg | humana, cutanea consumidores crénico - efec-
pc/dia (domicilios parti- | tos sistémicos
culares)
linalool 78-70-6 DNEL 0,2 mg/kg humana, oral consumidores crénico - efec-
pc/dia (domicilios parti- | tos sistémicos

culares)

PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustancia

Parametro

Niveles umbra-
[

Compartimiento am-
biental

producto de la reaccion entre
los derivados de acido bence-

PNEC

0,268 MY/,

agua dulce
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PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustancia Parametro

Niveles umbra-
les

Compartimiento am-
biental

nosulfénico-C10-13-sec-alquilo

4, 4-metil-bencenosulfénico de

acido y el hidréxido de sodio

producto de la reaccién entre

los derivados de acido bence-
nosulfénico-C10-13-sec-alquilo
4, 4-metil-bencenosulfénico de
acido y el hidréxido de sodio

PNEC 0,027 M9/, agua marina

producto de la reaccion entre
los derivados de acido bence-
nosulfénico-C10-13-sec-alquilo
4, 4-metil-bencenosulfénico de
acido y el hidréxido de sodio

PNEC 5,6 M9y, depuradora de aguas re-

siduales (STP)

producto de la reaccién entre
los derivados de acido bence- ce
nosulfénico-C10-13-sec-alquilo
4, 4-metil-bencenosulfénico de

acido y el hidréxido de sodio

PNEC 8,1 M9/yq sedimentos de agua dul-

producto de la reaccién entre
los derivados de acido bence-
nosulfénico-C10-13-sec-alquilo
4, 4-metil-bencenosulfénico de
acido y el hidréxido de sodio

PNEC 8,1 M9/yg sedimentos marinos

producto de la reaccién entre
los derivados de acido bence-
nosulfénico-C10-13-sec-alquilo
4, 4-metil-bencenosulfénico de
acido y el hidréxido de sodio

PNEC 35 M9/yq suelo

amidas, C12-18(numeros pares)

Espafia: es

y insaturados en C18, N-hidro-
xietil-

amidas, C12-18(numeros pares)

90622-77-8

90622-77-8

PNEC

0,007 M9y,

agua dulce

y insaturados en C18, N-hidro-
xietil-

amidas, C12-18(numeros pares)

PNEC

0,001 M9y,

agua marina

y insaturados en C18, N-hidro-
xietil-

amidas, C12-18(numeros pares)

90622-77-8

90622-77-8

PNEC

830 M9y,

depuradora de aguas re-
siduales (STP)

y insaturados en C18, N-hidro-
xietil-

amidas, C12-18(numeros pares)

90622-77-8

PNEC

1,201 M9y

sedimentos de agua dul-
ce

y insaturados en C18, N-hidro-
xietil-

subtilisina

9014-01-1

PNEC

0,12 M%yq

sedimentos marinos

PNEC

1,719,

agua dulce
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PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustancia Parametro Niveles umbra- Compartimiento am-
[ biental
subtilisina 9014-01-1 PNEC 0,17 M9/, agua marina
subtilisina 9014-01-1 PNEC 65.000 M9/, depuradora de aguas re-
siduales (STP)
subtilisina 9014-01-1 PNEC 568 H9/\q suelo
linalool 78-70-6 PNEC 0,2 M9y, agua dulce
linalool 78-70-6 PNEC 0,02 M9y, agua marina
linalool 78-70-6 PNEC 10 M9y, depuradora de aguas re-
siduales (STP)
linalool 78-70-6 PNEC 2,22 M9/ g sedimentos de agua dul-
ce
linalool 78-70-6 PNEC 0,222 M9/ q sedimentos marinos
linalool 78-70-6 PNEC 0,327 M9/ g suelo
8.2 Controles de exposicién

Controles técnicos apropiados

Ventilacion general.

Medidas de proteccién individual (equipo de proteccion personal)

Proteccién de los ojos/la cara

En caso de derrame: Usese proteccién para los ojos/la cara.

Proteccion de las manos

Guantes de proteccion

Material

Espesor del material

Tiempo de penetracién del mate-

rial con el que estén fabricados
los guantes

no hay informacién disponible

no hay informacién disponible

no hay informacién disponible

Proteccién respiratoria

En caso de ventilacion insuficiente, llevar equipo de proteccién respiratoria.

Filtro de particulas (EN 143).

Controles de exposicion medioambiental

Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminaciéon del medio ambiente.
Mantener el producto alejado de los desagies y de las aguas superficiales y subterraneas.

Espafia: es
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SECCIO

N 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto
Estado fisico sélido
Forma materia solida
Color azul
Olor caracteristico
Umbral olfativo estas informaciones no estan disponibles
Otros parametros de seguridad
pH (valor) >11
Punto de fusion/punto de congelacién estas informaciones no estan disponibles
Punto inicial de ebullicién e intervalo de ebulliciobn  estas informaciones no estan disponibles
Punto de inflamacién no es aplicable
Tasa de evaporacion estas informaciones no estan disponibles
Inflamabilidad (s6lido, gas) no combustible
Limites de explosividad de nubes de polvo no determinado
Presion de vapor estas informaciones no estan disponibles
Densidad estas informaciones no estan disponibles
Densidad de vapor estas informaciones no estan disponibles
Densidad relativa estas informaciones no estan disponibles
Solubilidad(es)
Hidrosolubilidad no miscible en cualquier proporcion
Coeficiente de reparto
n-octanol/agua (log KOW) estas informaciones no estan disponibles
Temperatura de auto-inflamacion no relevantes

(Materia sélida)
Temperatura relativa de autoinflamacién de estas informaciones no estan disponibles
solidos
Temperatura de descomposicion estas informaciones no estan disponibles
Viscosidad
Viscosidad cinematica no relevantes

(materia sélida)
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Viscosidad dindmica no relevantes

(materia sélida)
Propiedades explosivas no explosivo
Propiedades comburentes no se clasificard como comburante

9.2 Otros datos

Ninguno

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

Este material no es reactivo bajo condiciones ambientales normales.

10.2  Estabilidad quimica

El material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de tempera-
tura y presion durante su almacenamiento y manipulacién.

10.3  Posibilidad de reacciones peligrosas

No tiene reacciones peligrosas conocidas.

104  Condiciones que deben evitarse
No se conocen condiciones particulares que deban evitarse.

El producto en la forma de entrega no es capaz de producir una explosién de polvo; pero la acumula-
cién de polvo fino conduce a un peligro de explosion de polvo.

10.5 Materiales incompatibles
comburentes

10.6  Productos de descomposicion peligrosos

No se conocen productos de descomposicion peligrosos que se puedan anticipar razonablemente co-
mo resultado del uso, el almacenamiento, el vertido y el calentamiento.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

1.1 Informacién sobre los efectos toxicolégicos

Procedimientos de clasificacién

A menos que se especifique de otro modo la clasificacion se basa en:
Componentes de la mezcla (formula de adicion).

Clasificacion conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

Toxicidad aguda
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Toxicidad aguda de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustancia Via de ex- Parametro Valor Especie

posicion

producto de la reaccion entre los oral LD50 2.240 M9/ g rata

derivados de acido bencenosulfé-

nico-C10-13-sec-alquilo 4, 4-metil-

bencenosulfénico de acido y el hi-
dréxido de sodio

producto de la reaccién entre los cutanea LD50 >2.000 MY/q rata

derivados de acido bencenosulfé-

nico-C10-13-sec-alquilo 4, 4-metil-

bencenosulfénico de acido y el hi-
droxido de sodio

amidas, C12-18(nGmeros pares) y 90622-77-8 oral LD50 >2.000 MY/q rata
insaturados en C18, N-hidroxietil-

amidas, C12-18(nUmeros pares) y 90622-77-8 cuténea LD50 >2.000 M9/q conejo
insaturados en C18, N-hidroxietil-

linalool 78-70-6 oral LD50 2.790 M9/ g rata

linalool 78-70-6 cutanea LD50 5.610 M9/ygq conejo

Corrosion o irritacion cutanea

Provoca irritaciéon cutanea.

Lesiones oculares graves o irritaciéon ocular

Provoca irritacién ocular grave.

Esta mezcla no reline los criterios para ser clasificada provoca lesiones oculares graves: opinion de ex-
pertos AISE-DetNet

Classification logging number DetNet/148, DetNet/149.

Sensibilizacién cutanea
Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.

Sensibilizacién respiratoria
La clasificacién no puede establecerse porque:
Faltan datos, estos no son concluyentes, o si son concluyentes pero no suficientes para la clasificacion.

Mutagenicidad en células germinales

La clasificacion no puede establecerse porque:
Faltan datos, estos no son concluyentes, o si son concluyentes pero no suficientes para la clasificacién.

Carcinogenicidad

La clasificacion no puede establecerse porque:
Faltan datos, estos no son concluyentes, o si son concluyentes pero no suficientes para la clasificacién.

Toxicidad para la reproduccién

La clasificacién no puede establecerse porque:
Faltan datos, estos no son concluyentes, o si son concluyentes pero no suficientes para la clasificacion.
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Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién tnica

La clasificacion no puede establecerse porque:
Faltan datos, estos no son concluyentes, o si son concluyentes pero no suficientes para la clasificacién.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién repetida

La clasificacion no puede establecerse porque:
Faltan datos, estos no son concluyentes, o si son concluyentes pero no suficientes para la clasificacién.

Peligro por aspiracion

No se clasifica como peligroso en caso de aspiracén.

SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1 Toxicidad

Toxicidad acuatica (aguda)

No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

Toxicidad acuatica (aguda) de los componentes de la mezcla

Nombre de la sus- No CAS Parametro Especie Tiempo de

tancia exposi-
cién

producto de la reac- EC50 8,8 M9y, daphnia magna 48 h
cién entre los deriva-
dos de acido bence-
nosulfénico-C10-13-
sec-alquilo 4, 4-metil-
bencenosulfénico de
acido y el hidréxido
de sodio

producto de la reac- LC50 3,94 M9y, daphnia magna 96 h
cién entre los deriva-
dos de acido bence-

nosulfénico-C10-13-
sec-alquilo 4, 4-metil-
bencenosulfénico de
acido y el hidréxido

de sodio
producto de la reac- ErC50 72 M9y, alga (Desmodesmus 72h
cion entre los deriva- subspicatus)

dos de acido bence-

nosulfénico-C10-13-
sec-alquilo 4, 4-metil-
bencenosulfénico de
acido y el hidréxido

de sodio
amidas, C12-18(nu- 90622-77-8 LC50 31 M9y, pez cebra (Danio re- 96 h
meros pares) y insa- rio)
turados en C18, N-hi-
droxietil-
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Nombre de la sus- Parametro Especie Tiempo de
tancia exposi-
cion
amidas, C12-18(nu- 90622-77-8 EC50 37,5 M9y, daphnia magna 24 h
meros pares)y insa-
turados en C18, N-hi-
droxietil-
amidas, C12-18(nu- 90622-77-8 EbC50 1,1 M9y, alga (Desmodesmus 72 h
meros pares) y insa- subspicatus)
turados en C18, N-hi-
droxietil-
amidas, C12-18(nu- 90622-77-8 ErC50 8,7 M9y, alga (Desmodesmus 72h
meros pares) y insa- subspicatus)
turados en C18, N-hi-
droxietil-
alcoholes de C16-18, 68439-49-6 LC50 >10 MYy, carpa dorada (Caras- 96 h
etoxilados sius auratus)
alcoholes de C16-18, 68439-49-6 EC50 >10 M9y, daphnia 48 h
etoxilados
linalool 78-70-6 LC50 27,8 M9/, trucha arco iris (On- 96 h
corhynchus mykiss)
linalool 78-70-6 EC50 59 M9y, daphnia magna 48 h
linalool 78-70-6 ErC50 156,7 M9/, alga (Desmodesmus 96 h
subspicatus)

Toxicidad acuatica (crénica)

Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

Toxicidad acuatica (cronica) de los componentes de la mezcla

Nombre de la sus-
tancia

producto de la reac-
cién entre los deriva-
dos de acido bence-
nosulfénico-C10-13-
sec-alquilo 4, 4-metil-
bencenosulfénico de
acido y el hidréxido
de sodio

Parametro

LC50

1,67 M9y,

Especie

daphnia magna

Tiempo de
exposi-
cién

21d
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Nombre de la sus- Parametro Especie Tiempo de

tancia exposi-
cién

producto de la reac- EC50 1,5 M9/, daphnia magna 21d
cién entre los deriva-
dos de acido bence-

nosulfénico-C10-13-
sec-alquilo 4, 4-metil-
bencenosulfénico de
acido y el hidréxido

de sodio
producto de la reac- NOEC 0,23 M9y, trucha arco iris (On- 72d
cién entre los deriva- corhynchus mykiss)

dos de 4cido bence-
nosulfénico-C10-13-
sec-alquilo 4, 4-metil-
bencenosulfénico de
acido y el hidréxido

de sodio
producto de la reac- crecimiento 56 M9y, microorganismos 17 h
cién entre los deriva- (CEbx) 10%

dos de acido bence-
nosulfénico-C10-13-
sec-alquilo 4, 4-metil-
bencenosulfénico de
acido y el hidréxido
de sodio

12.2  Persistencia y degradabilidad

Procesos de degradacién de los componentes de la mezcla

Nombre de la sus- Proceso Velocidad de de-

tancia gradacion

producto de la reac- pérdida de COD 94 % 28d
cién entre los deriva-
dos de acido bence-
nosulfénico-C10-13-
sec-alquilo 4, 4-metil-
bencenosulfénico de
acido y el hidréxido

de sodio
amidas, C12-18(nu- 90622-77-8 desaparicion de oxi- 74-82% 30d
meros pares) y insa- geno
turados en C18, N-hi-
droxietil-
subtilisina 9014-01-1 generaciéon de dioxi- 100 % 29d
do de carbono
subtilisina 9014-01-1 generacion de dioxi- 60 % 7d

do de carbono
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Nombre de la sus- Proceso Velocidad de de-
tancia gradacion
linalool 78-70-6 desaparicion de oxi- 64,2 % 28d
geno

Biodegradacion
No se dispone de datos.
Persistencia

No se dispone de datos.

12.3 Potencial de bioacumulacion

No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

Potencial de bioacumulaciéon de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustancia No CAS FBC Log KOW

producto de la reaccién en- 0,7 (pH valor: 6, 20 °C)
tre los derivados de acido
bencenosulfénico-C10-13-
sec-alquilo 4, 4-metil-bence-
nosulfénico de 4cido y el hi-
dréxido de sodio

amidas, C12-18(nuimeros 90622-77-8 56,8 4,3 (25 °C)
pares) y insaturados en
C18, N-hidroxietil-

subtilisina 9014-01-1 -3,1 (pH valor: 9,2, 25 °C)

linalool 78-70-6 2,9 (pH valor: 7, 20 °C)

124  Movilidad en el suelo

No se dispone de datos.
12.5 Resultados de la valoracién PBTy mPmB

La evaluaciéon de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.
12.6  Otros efectos adversos

No se dispone de datos.

Potencial de alteracion del sistema endocrino

Ninguno de los componentes esta incluido en la lista.

Observaciones

Wassergefahrdungsklasse, WGK (clase de peligro para el agua): 2
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SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

131 Métodos para el tratamiento de residuos
Eliminense el producto y su recipiente como residuos peligrosos.
Informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales
No tirar los residuos por el desague.
Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes
Manipular los envases contaminados de la misma forma que la sustancia.
Observaciones

Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1 NdGmero ONU no estd sometido a las reglamentaciones de
transporte

14.2  Designacién oficial de transporte de las -
Naciones Unidas

14.3  Clase(s) de peligro para el transporte ninguno
Clase -
144  Grupo de embalaje no se le atribuye a un grupo de embalaje
14.5 Peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peli-
grosas

14.6  Precauciones particulares para los usuarios

No hay informacién adicional.

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC

El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

14.8 Informacién para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable
(ADR/RID/ADN).

No esta sometido al ADR, RID y al ADN.
Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)
No estd sometido al IMDG.

Organizacién de Aviacién Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
No estd sometido a la OACI-IATA.
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SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacién y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla

Disposiciones pertinentes de la Unién Europea (UE)

Restricciones conforme a REACH, Anexo XVII

Nombre de la sustancia Nombre segun el inventario No CAS Restriccién

alcoholes de C16-18, etoxilados este producto cumple con los criterios R3
de clasificacion de acuerdo con el Regla-
mento n°® 1272/2008/CE

limoneno este producto cumple con los criterios R3
de clasificacion de acuerdo con el Regla-
mento n°® 1272/2008/CE

limoneno inflamable / piroférico R40

linalool este producto cumple con los criterios R3
de clasificacion de acuerdo con el Regla-
mento n® 1272/2008/CE

Leyenda

R3 1. No se utilizaran en:
- articulos decorativos destinados a producir efectos luminosos o de color obtenidos por medio de distintas fa-
ses, por ejemplo, ldmparas de ambiente y ceniceros,
- articulos de diversién y broma,
- jJuegos para uno o mas participantes o cualquier articulo que se vaya a utilizar como tal, incluso con caracter de-
corativo.
2. Los articulos que no cumplan lo dispuesto en el punto 1 no podran comercializarse.
3. No se comercializaran cuando contengan un agente colorante, a menos que se requiera por razones fiscales,
un agente perfumante o ambos, si:
- pueden utilizarse como combustible en ldmparas de aceite decorativas destinadas a ser suministradas al publi-
co en general, y
- presentan un riesgo de aspiracién y estan etiquetadas con las frases R65 o H304.
4. Las lamparas de aceite decorativas destinadas a ser suministradas al publico en general no se comercializa-
rdn a menos que se ajusten a la norma europea sobre ldmparas de aceite decorativas (EN 14059) adoptada por
el Comité Europeo de Normalizacién (CEN).
5. Sin perjuicio de la aplicacién de otras disposiciones comunitarias sobre clasificacién, envasado y etiquetado
de sustancias y mezclas peligrosas, los proveedores se aseguraran, antes de la comercializacién, de que se cum-
plen los siguientes requisitos:
a) los aceites para ldmparas etiquetados con las frases R65 o H304 y destinados a ser suministrados al publico
en general deberan llevar marcada de manera visible, legible e indeleble la siguiente indicacién: «<Mantener las
ldmparas que contengan este liquido fuera del alcance de los nifios»; y, para el 1 de diciembre 2010: «un simple
sorbo de aceite para ld&mparas, o incluso chupar la mecha, puede causar lesiones pulmonares potencialmente
mortales»;
b) para el 1 de diciembre de 2010, los liquidos encendedores de barbacoa etiquetados con las frases R65 o H304
y destinados a ser suministrados al publico en general deberan llevar marcada de manera legible e indeleble la
siguiente indicacién: «un simple sorbo de liquido encendedor de barbacoa puede causar lesiones pulmonares
potencialmente mortales»;
c) para el 1 de diciembre de 2010, los aceites para lamparas y los liquidos encendedores de barbacoa etiqueta-
dos con las frases R65 0 H304 y destinados a ser suministrados al publico en general deberan presentarse en en-
vases negros opacos de 1 litro como maximo.
6. Amas tardar el 1 de junio de 2014, la Comisi6n pedira a la Agencia Europea de Sustancias y Preparados Qui-
micos que elabore un expediente, de conformidad con el articulo 69 del presente Reglamento, con objeto de
prohibir, si procede, los liquidos encendedores de barbacoa y los aceites para lamparas decorativas etiquetados
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Leyenda
con las frases R65 o H304 y destinados a ser suministrados al publico en general.
7. Las personas fisicas o juridicas que comercialicen por primera vez aceites para ldmparas y liquidos encende-
dores de barbacoa etiquetados con las frases R65 o H304 presentaran a la autoridad competente del Estado
miembro afectado, no mas tarde del 1 de diciembre de 2011, y en adelante con una periodicidad anual, datos so-
bre las alternativas a dichos productos. Los Estados miembros pondran esos datos a disposicién de la Comisién.

R40 1. No podran utilizarse como sustancias o mezclas en generadores de aerosoles destinados a la venta al publico
en general con fines recreativos y decorativos, como:
- brillo metalico decorativo utilizado fundamentalmente en decoracién,
- nieve y escarcha decorativas,
- almohadillas indecentes (ventosidades),
- serpentinas gelatinosas,
- excrementos de broma,
- pitos para fiestas (matasuegras),
- manchas y espumas decorativas,
- telarafias artificiales,
- bombas fétidas.
2. Sin perjuicio de la aplicacién de otras disposiciones comunitarias sobre clasificacion, envasado y etiquetado
de sustancias y mezclas, los proveedores deberan garantizar, antes de la comercializacion, que el envase de los
generadores de aerosoles antes mencionados lleve de forma visible, legible e indeleble la mencién siguiente:
«Reservado exclusivamente a usuarios profesionales».
3. No obstante, las disposiciones de los puntos 1y 2 no se aplicaran a los generadores de aerosoles a que se re-
fiere el articulo 8, apartado 1 bis, de la Directiva 75/324/CEE del Consejo (2).
4. Los generadores de aerosoles mencionados en los puntos 1y 2 solo podran comercializarse si cumplen los re-
quisitos establecidos.

Lista de sustancias sujetas a autorizacién (REACH, Anexo XIV) / SVHC - lista de candidatos

ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Directiva Seveso

2012/18/UE (Seveso III)

Sustancia peligrosa/categorias de peligro Cantidades umbral (en toneladas) de Notas

aplicacion de los requisitos de nivel infe-
rior e superior

no asignado

Directiva 2011/65/UE sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos (RoHS) - Anexo II

ninguno de los componentes estad incluido en la lista

Reglamento 166/2006/CE relativo al establecimiento de un registro europeo de emisiones
y transferencias de contaminantes (PRTR)

ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Reglamento 648/2004/CE sobre detergentes

Espafia: es Pagina: 21/ 25



MB ActiveCube

15.2

SECCIO

Etiquetado de ingredientes

%M Constituyentes

>30% tensioactivos anidnicos

<5% tensioactivos no iénicos

enzimas (subtilisina)
perfumes (LIMONENE, LINALOOL)

Directiva 2000/60/CE por la que se establece un marco comunitario de actuacién en el
ambito de la politica de aguas

ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Reglamento 98/2013/UE sobre la comercializacién y la utilizacién de precursores de
explosivos

ninguno de los componentes estd incluido en la lista

Evaluacién de la seguridad quimica

El proveedor no ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de esta mezcla.
No se ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

N 16: Otra informacion

Indicaciéon de modificaciones (ficha de datos de seguridad revisada)

Seccién Inscripcion anerior (texto/valor) Inscripcion actual (texto/valor)

3.2 Componentes peligrosos:
modificacién en el listado (tabla)

8.1 DNEL pertinentes de los componentes de la mez-
cla:
modificacién en el listado (tabla)

8.1 PNEC pertinentes de los componentes de la mez-
cla:
modificacién en el listado (tabla)

15.1 Restricciones conforme a REACH, Anexo XVII:
modificacion en el listado (tabla)

Abreviaturas y los acronimos

Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navi-
gation intérieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por
Vias Navegables Interiores)

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuer-
do europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)

Aquatic Acute Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro agudo

Aquatic Chronic Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro crénico
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Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas

CAS Chemical Abstracts Service (niUmero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling
and Packaging) de sustancias y mezclas
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/
DGR)
DNEL Derived No-Effect Level (nivel sin efecto derivado)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catalogo europeo de sustancias
quimicas comercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
Eye Dam. Causante de lesiones oculares graves
Eye Irrit. Irritante para los ojos
FBC Factor de bioconcentracién
Flam. Lig. Liquido inflamable
IATA Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de
mercancias peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (c6digo maritimo internacional de mercancias peli-
grosas)
INSHT Limites de Exposicion Profesional para Agentes Quimicos, INSHT
log KOW n-Octanol/agua
MARPOL El convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant")
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE El inventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP) es la fuente para el nimero CE como identificador
de sustancias de la UE (Union Euroea)
No de indice El nimero de clasificacion es el cédigo de identificaciéon que se da a la sustancia en la parte 3 del el
anexo VI del Reglamento (CE) no 1272/2008
OACI Organisation de |'Aviation Civile Internationale
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentracién prevista sin efecto)
ppm Partes por millén
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autoriza-
cién y restriccién de las sustancias y preparados quimicos9
Resp. Sens. Sensibilizacién respiratoria
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Regla-
mento referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacién y etiquetado de sustancias quimicas" elaborado
por Naciones Unidas
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Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas

Skin Corr. Corrosivo cutdneo
Skin Irrit. Irritante cutaneo
Skin Sens. Sensibilizacién cutanea
STOT SE Toxicidad especifica en determinados 6rganos (exposicién Unica)
SVHC Substance of Very High Concern (sustancia extremadamente preocupante)
VLA Valor limite ambiental
VLA-EC Valor limite ambiental-exposicion de corta duracién
VLA-ED Valor limite ambiental-exposicion diaria

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and
Packaging) de sustancias y mezclas.
Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE.

Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/ADN).
Codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG).

Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de
mercancias peligrosas por aire).

Procedimientos de clasificacion

Propiedades fisicas y quimicas.

Peligros para la salud humana.

Peligros para el medio ambiente.

La clasificacion de la mezcla esta basada en los componentes (formula de adicion).

Frases pertinentes (cédigo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

Cédigo Texto

H226 Liquido y vapores inflamables.

H315 Provoca irritacién cutanea.

H317 Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H319 Provoca irritacion ocular grave.

H334 Puede provocar sintomas de alergia o asma o dificultades respiratorias en caso de inhalacion.
H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
H411 Toxico para los organismos acudaticos, con efectos nocivos duraderos.
H412 Nocivo para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos.
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MB ActiveCube

Responsable de la ficha de datos de seguridad

C.S.B. GmbH Teléfono: +49 (0) 2151 - 652086 - 0
Dusseldorfer Str. 113 Fax: +49 (0) 2151 - 652086 - 9
47809 Krefeld, Germany e-Mail: info@csb-online.de

Sitio web: www.csb-online.de

Clausula de exencién de responsabilidad

Esta informacion se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento.

Esta FDS se refiere exclusivamente a este producto.
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